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Papieska Rada do Spraw Duszpasterstwa Migrantow i Podrézujacych, Instrukcja
Erga migrantes caritas Christi' z 3 maja 2004 r., Lublin 2008, ss. 117, Wydawni-
ctwo Polihymnia, thumaczenie pod kierunkiem ks. bpa Ryszarda Karpinskiego,
red. Leszek Adamowicz.

W ostatnich dekadach zjawisko migracji stato si¢ strukturalnym sktadnikiem
zycia spoleczenstw wraz ze swoimi socjalnymi, kulturalnymi, politycznymi, eko-
nomicznymi i pastoralnymi wymogami. Wedtug najbardziej aktualnych dostgp-
nych danych 175 milionéw 0s6b zyje w kraju innym niz kraj urodzenia. Liczba ta,
po uwzglednieniu liczby uchodzcow na réznych kontynentach, rozktada si¢ naste-
pujaco: Europa (56,1 miliona); Azja (49,8 miliona); Ameryka Potnocna (40,8 mi-
liona); Afryka (16,3 miliona); Ameryka t.acinska i Karaiby (5,9 miliona); Oceania
(5,8 miliona). Pig¢ krajow z najwicksza liczba imigrantow to Stany Zjednoczone
(prawie 35 milionow), Federacja Rosyjska (13,3 miliona), Niemcy (7,3 miliona),
Ukraina (6,9 miliona) i Francja (6,3 miliona)®.

Dlatego tez Koscioly lokalne oraz duszpasterze ,,ludzi w drodze” oczekiwali
dokumentu Stolicy Apostolskiej, ktory na nowo wnikliwie przeanalizowatby ak-
tualne wyzwania i zaproponowatby stosowne do nich strukturalne rozwiazania.
Tym dokumentem stata si¢ zatwierdzona przez Ojca Swigtego Jana Pawta II
pierwszego maja 2004 r., Instrukcja Erga migrantes Caritas Christi. W zamierze-
niu Kosciota — jak powiedzial Przewodniczacy Papieskiej Rady Duszpasterstwa
Migrantéw i1 Podrézujacych kard. Stephen Fumio Hamao - instrukcja stanowi od-
powiedz na pastoralne potrzeby uchodzcéw na poczatku nowego millenium, ma
wigc na celu dostosowanie duszpasterstwa migrantow do zmieniajacych si¢ dyna-
micznie warunkow.

Stolica Apostolska nieustannie skupiata swa uwage na zjawisku migracji
w ogdlnym kontekscie mobilnosci ludzi. Wytyczne i normy dla duszpasterskiej
troski o imigrantow znalazly swoje odzwierciedlenie w konstytucji apostolskiej
Exsul Familia, papieza Piusa XII z 1 VIII 1952 r. Nastgpnie, nowe elementy w tej

! Instruction of the Pontifical Council for the Pastoral Care of Migrants and Itinerant
People. Erga migrantes caritas Christi, ,,People on the move”, 36 (2004) nr 95.

2Ks. J. Szymanski, Instrukcja Erga migrantes caritas Christi wyrazem troski Koscio-
ta o migrujgcych, ,,Studia Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej”,
7(2000) z. 7, s. 80-81.
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dziedzinie wniosty dopiero dekrety Soboru Watykanskiego 11 oraz prawodawstwo
posoborowe zobowiazujace biskupow diecezjalnych do organizowania specjalne;j
opieki duszpasterskiej dla emigrantow. Zakres tej opieki uwzgledniajacy szcze-
goblne warunki i potrzeby emigrantow zostaly omowione przez papieza Pawta VI
w instrukcji De pastorali migratorum cura (1969), w dyrektorium Peregrinans in
terra (1969), w Normae et facultates pro maritimorum atque navigantium spiritu-
ali cura gerenda (1977).

Zasadnicze postanowienia dotyczace duszpasterstwa migrantow znalazly
swoj wyraz w Kodeksie Prawa Kanonicznego z 1983 r. (kan. 515 § 2; kan. 383 §
2; kan. 518) okreslajacym normy zakladania parafii personalnych dla emigrantow.
Na praktyke Kosciola i jego dostosowanie do nowych rzeczywisto$ci migracji
rzucajg $wiatto rowniez doroczne (od 1985) oredzia papieza Jana Pawla II z oka-
zji Swiatowego Dnia Migranta, adresowane do catego Kos$ciota oraz fakt, ze Pa-
pieska Komisja do Spraw Duszpasterstwa Migrantow i Turystow zostala przemia-
nowana na Papieska Radg o tej samej nazwie (Konst. Apost. Pastor Bonus. 28 VI
1988). Powierzono jej wazne zadanie koordynacji, animacji i duszpasterskiego
oddziatywania, zwlaszcza w powiazaniu z poszczegolnymi konferencjami epi-
skopatow (Instrukcja nr 24, 29, 31)°.

Opieka duszpasterska wobec migrantow ma wigc specyficzny charakter, musi
bowiem uwzglednia¢ potrzeby duchowe ludzi innego pochodzenia, jezyka i kul-
tury - wigzy narodowe i koscielne migrantow. Z tego wzgledu duszpasterstwo
migrantéw byto i jest bardzo czgsto zrodtem ustawicznych konfliktow na plasz-
czyznie uzgadniania praw i realizowania dobra migrantéw z jednej strony i miej-
scowej spotecznosci z drugiej. Do bezkonfliktowego kierowania tym duszpaster-
stwem konieczny jest nadrzedny autorytet Stolicy Apostolskiej, ktora dazy do
sprawiedliwego zharmonizowania interesoOw oraz dobr zaré6wno migrantow, jak
1 Ko$ciotow lokalnych, co tez prezentuje wspomniany dokument.

Na poczatku instrukcji dokonano pobieznego przegladu kilku przyczyn
wspoélczesnego zjawiska migracji (globalizacja, zmiany demograficzne zwtasz-
cza w krajach, ktore zostaly uprzemystowione jako pierwsze, wzrost dysproporcji
migdzy Poélnoca i Potudniem, wzrost konfliktow zbrojnych i wojen domowych
(nr 4).

Zjawisko migracji traktuje si¢ w instrukcji jako okazje¢ do dialogu i misji
w kontekscie nowej ewangelizacji, by Kosciot mogt ,,oddycha¢ dwoma ptucami”.
Dokument dokonuje bowiem aplikacji przepisow zawartych zarowno w Kodeksie
Prawa Kanonicznego dla Kosciota Rzymskiego, jak i Kodeksu Prawa Kanonicz-
nego dla Kosciotow Wschodnich, by w bardziej wlasciwy sposob odpowiedzie¢
takze na pastoralne potrzeby emigrujacych wiernych z obrzadkéw wschodnich (nr
3,24-27, 52)%.

Erga migrantes caritas Christi uswiadamia, ze chociaz migracja wciaz pocia-
ga za soba wiele cierpien dla migrantoéw, to ,,w ostatnich czasach i w pewnych

* A. Orczykowski TChr, Zbior dokumentow KoSciola dotyczqcych zjawiska migracji,
»Studia Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagraniczne;j”, 7 (2006) z. 7, s. 95-97.

4 People on the move”, 37 (2005) nr 98. Calos$¢ publikacji zawiera komentarze do
Instrukcji Erga migrantes caritas Christi.
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warunkach czgsto stawata si¢ zacheta 1 przyczyna ekonomicznego rozwoju za-
rowno kraju goszczacego migrantéw, jak i ich kraju pochodzenia (zwlaszcza
z uwagi na przekazywane do nich $rodki pienigzne” (nr 5). Przy czym nalezy pa-
migtaé, ze wiele narodéw nie bytoby tym, czym sa, gdyby nie wklad milionow
imigrantow (tamze).

Instrukcja wielokrotnie powtarza, ze ,,cudzoziemscy robotnicy nie moga by¢
uwazani jedynie za towar, czy ludzka sil¢ robocza” ani nie powinni ,,by¢ trakto-
wani jak kazdy inny sktadnik procesu produkcyjnego. Kazdemu imigrantowi
przystuguja niezbywalne fundamentalne prawa, ktére musza by¢ przestrzegane
w kazdym przypadku. Co wigcej, wktad imigrantéw w ekonomig kraju goscinne-
go idzie w parze z dawang im w pracy mozliwoscia uzycia inteligencji i zdolno-
$ci” (tamze). Godne potgpienia jest pozbawienie migrantdw ,,ich najbardziej ele-
mentarnych ludzkich praw, wlaczajac w to prawo tworzenia zwiazkow zawodo-
wych, gdy staja si¢ oni catkowicie ofiarami smutnego zjawiska handlu ludzmi,
nowego rozdziatu historii niewolnictwa” (tamze).

Instrukcja podkres$la powazne trudnosci, ktore emigracja sprowadza na jed-
nostki, zwlaszcza kobiety i dzieci, jak i na rodziny. Wedlug wskazan tegoz doku-
mentu prawa kobiet-imigrantek powinny by¢ przedmiotem podwojnej troski (nr
5). Znaczaca liczba kobiet jest rowniez zatrudniona w przemysle rozrywkowym.
Nierzadko te, ktore podpisaly umowg o pracg w tym sektorze sa w ostatecznym
rozrachunku zmuszone do prostytucji.

Ponadto w wielu czg$ciach §wiata wciaz nie sa przestrzegane prawa kobiet.
Z tego wzgledu m.in. dokument nawotuje kobiety, ktore postanowity zawrze¢
zwiazek malzenski z wyznawcami islamu do ,,powaznego przemyslenia swojej
decyzji™. Instrukcja przestrzega przed podejmowaniem takiego kroku i zachgca
do wszechstronnego przygotowania obu stron do takiego zwiazku. Wedtug in-
strukcjikobietajest,,najmniej chronionym cztonkiem muzutmanskiejrodziny”izte-
go powodu wiele katoliczek miato juz ,,gorzkie do§wiadczenia” ze swoimi islam-
skimi mezami, szczeg6lnie w przypadku gdy po $lubie nowa rodzina przeprowa-
dzita si¢ do kraju mgza. Autorzy dokumentu ostrzegaja szczegolnie mocno przed
zawieraniem $lubéw w urzgdach w krajach islamskich. Chodzi tu o dokumenty
ktore podpisuje si¢ podczas ceremonii. Jednym z nich jest shahada - islamskie
wyznanie wiary, ktorego nawet nieSwiadome podpisanie jest czg¢sto uznawane za
konwersjg na islam (nr 67)°. Jako jeden z najwazniejszych problemow, instrukcja
postrzega kwestig dzieci, ktore powinny by¢ ochrzczone i wychowywane po ka-
tolicku, na co na og6t nie zgadza si¢ muzulmanski wspotmatzonek (nr 68).

Chociaz obecne trendy w ruchu migracyjnym wskazuja, ze zbiorowe wyjazdy
krewnych sa liczniejsze niz emigracja zarobkowa, separacja rodzin stanowi wciaz
powazne wyzwanie. Kiedy si¢ to zdarza powstaja problemy ze stabilno$cia mat-
zenstw 1 rodzin, a takze z edukacja dzieci. Gdy nieobecna strona jest zona lub

5 Por. Zanim zakochasz sie ... w muzuimaninie, ,,Glos Katolicki — Voix Catholique” 21
stycznia 2009, Nr 4/2009, s. 12, 16.

8P. Semka, Watykan: Zalecamy ostroznosé, ,,Gazeta Polska” 26 maja 2004 r. Nr 21
(566), s. 15.
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matka sytuacja jest jeszcze trudniejsza z uwagi na podstawowa rolg¢ kobiet w tro-
sce 0 dom i wychowanie dzieci.

Erga migrantes caritas Christi podtrzymuje integralnos¢ rodzin, po pierwsze
przez przypomnienie znaczenia jakie Magisterium Kosciota przywiazuje do jed-
nos$ci rodziny i ochrony nieletnich, co czgsto jest zagrozone w migracji (nr 30).
Takze nakazuje ,,akty go$cinno$ci w petnym tego stowa znaczeniu, w szczegdlno-
$ci zaangazowanie na rzecz jednosci rodziny i edukacji dzieci” (nr 43). Wymie-
niajac zadania wiernych s§wieckich, Instrukcja wtacza w nie ,,powiadamianie i spi-
sywanie praw majacych na celu utatwienie ponownego potaczenia rodzin imi-
grantow i zapewnianie im rownych praw i mozliwosci, co tym samym oznacza
dawanie im dost¢pu do waznych dobr, pracy i zarobkow, domu i szkoty i udostgp-
nianie im uczestnictwa w zyciu spotecznosci obywatelskiej”(nr 87). Oznacza to,
ze wierni §wieccy winni zrobi¢ wszystko, co mozliwe, by upewnic sig, ze prawa
imigrantow, zwlaszcza te, ktore dotycza rodziny i jej jednosci sa rozpoznane
i chronione przez wladze swieckie.

Instrukcja ktadzie takze nacisk na to, ze ,,Kos$ciot popiera ratyfikacje migdzy-
narodowych instrumentéw prawnych w celu zapewnienia praw imigrantow,
uchodzcow i ich rodzin” (nr 6). Papiez Jan Pawet I w rzeczy samej usilnie popie-
rat ratyfikacje Migdzynarodowej Konwencji na Rzecz Ochrony Praw Pracowni-
kéw Migracyjnych i Cztonkow ich Rodzin, ktora weszlta w zycie 1 czerwca 2003
r. 1 przedstawita kompendium praw, wlaczajac w to prawo do ponownego pota-
czenia rodziny (nr 6).

Duch dialogu przenika calq Instrukcjg: dialogu wewnatrz Kos$ciota katolickie-
go, dialogu z innymi Ko$ciotami i wspdlnotami ko$cielnymi i dialogu z wierza-
cymi innych religii. Wewnatrz Kos$ciota katolickiego oznacza to dialog migdzy
duszpasterzami a wiernymi z naciskiem na wazno$¢ jezyka, mentalnosci, kultury
i religijnych tradycji katolickich imigrantéw. Dialog ekumeniczny jest koniecz-
ny z uwagi na obecno$¢ wielu imigrantéw nie pozostajacych w peinej taczno-
sci z Kosciotem katolickim. Wreszcie jest takze migdzyreligijny wymiar dialogu
zwiazany z wciaz rosnaca liczba migrantow nalezacych do innych religii zwtasz-
cza islamu. Chodzi wigc o to, by poprzez dialog znalez¢ nowe sposoby pokojo-
wego wspotzycia — migdzy réznymi grupami imigrantow i ze spotecznoscia kraju
w ktorym przebywaja emigranci — a takze by osiagna¢ inne wartosciowe, a nawet
(patrzac z religijnego i ludzkiego punktu widzenia) glgbsze cele. W Oredziu na
Swiatowy Dzien Migranta 2002 r., papiez zachgcat do dialogu, ktory jest ,.naj-
skuteczniejsza droga, prowadzaca do tego, by miejsce nieufnosci zajat szacunek,
a wzajemna akceptacja przezwycigzyta obcos¢”. Imigracja zmienia wyznaniowa
strukture krajow, ktorych dotyczy, jak to si¢ dzieje w krajach o starozytneJ tradyCJl
chrzescijanskiej, ktore doswiadczaja teraz religijnego pluralizmu, WCZCSl’lle_] nie-
znanego. Zycie obok przedstawicieli innych religii wymaga bowiem zwrocenia
uwagi na specyﬁczne rzeczyw1st0501 szczegolnle swigte miejsca, szkoty katoli-
ckie, malzenstwa i wzajemnos¢, (co omowione jest w punktach: (61-64). Szcze-
golnie wazny jest dialog z imigrantami muzulmanskimi (nr 65-68), ktorzy w pew-
nych krajach sa juz tak liczni, ze tworza grupy, ktére mozna wyrdznic szczeg6lnie
ze wzgladu na ich poczucie tozsamosci. Z tego wzgledu jest szczegodlnie wazne,
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by dziatajacy w duszpasterstwie posiadali solidna formacj¢ i wiedzg¢ dotyczaca
innych religii.

W zadnym przypadku dialog i ewangelizacja nie moga by¢ ustawiane wobec
siebie w opozycji. Erga migrantes caritas Christi, w rzeczywistosci mowi o ,,wiel-
kim respekcie i poszanowaniu dla religijnej tradycji 1 kultury imigrantow”, do
ktorej jestesmy wezwani jako chrzescijanie. Jednocze$nie musimy ,,nies¢ Swiade-
ctwo ewangelii mitosci i pokoju w naszych kontaktach z nimi a takze glosi¢ im
Stowo Boze wyraznie, aby mogto ich ogarnaé¢ btogostawienstwo Pana, przyrze-
czone na zawsze Abrahamowi i jego potomstwu” (nr 100).

Odpowiedz Ko$ciota w sposdb oczywisty wymaga wspoldzialania migdzy
ko$ciotami lokalnymi. Erga migrantes caritas Christi stwierdza: ,,Odpowiedzial-
no$¢ biskupow diecezjalnych, (gdy chodzi o duszpasterska opieke nad imigranta-
rni) jest jednoznacznie potwierdzona i obejmuje zarowno Kosciot ich pochodze-
nia jak 1 Kosciot do ktorego przybywaja (nr 28) A zatem, podczas, gdy zadaniem
Kosciota w kraju, do ktérego przybywaja i 1rn1granc1 jest zaproponowac duszpa-
sterska opieke wszystkim przebywajacym na jego terytorium, to dla samych emi-
grantow jest wazne, by towarzyszyli im ksi¢za i inni zatrudnieni w duszpaster-
stwie, ktorzy badz pochodza z ich kraju rodzinnego, badz wczesniej tam pracowa-
li. Oni nie tylko rozumiejq ich jezyk, ale takze ich kulture i mentalnos¢. Ma to
kapitalne znaczenie dla pomocy im w zyciu i wzrastaniu w wierze i w stawianiu
czota, jako dojrzatym chrze$cijanom, wszystkim zmiennym kolejom losu, z kto-
rymi spotykaja si¢ jako imigranci, uchodzcy i studenci zagraniczni. To dlatego
konieczna jest Scista wspotpraca miedzy Kosciotem w kraju pochodzenia migran-
tow, a Kosciolem kraju ich goszczacego. Co oznacza, ze sposob sprawowania
postugi duszpasterskiej ma mie¢ charakter eklezjalny, tak by prowadzeni przez
misjonarza wierni czuli si¢ zarowno cztonkami diecezji jak i Kosciota powszech-
nego.

Po tym nastgpuje bardziej szczegotowy opis, lub tez pastoralne i jurydyczne
okreslenie, podmiotow duszpasterstwa (mowiac wprost: kapelanow/misjonarzy
i ich krajowych koordynatorow, diecezjalnych/eparchialnych ksigzy, zakonnych
ksigzy 1 braci, siostr zakonnych, oséb $wieckich, swieckich stowarzyszen i ru-
chow koscielnych), ktorych apostolskie zaangazowanie jest postrzegane i rozwa-
zane w perspektywie zintegrowanej pastoralnej troski o komunig. Instrukcja po-
swigca wigc cala sekcje ,,prezbiterom, braciom i siostrom pracujacym wsrdéd mi-
grantow” (nr 80-85) piszac o tym réwniez w czterech artykutach (12-15) Praw-
nych Regulacji Duszpasterskich. Stwierdza si¢ tam, Ze: ,,prezbiterzy, bracia i sio-
stry zawsze odgrywali podstawowa role¢ w pracy wsrod migrantow, a Kosciot
okazywal im i wciaz okazuje wielkie zaufanie w tym, co robig” (nr 80). Zwraca
si¢ uwagg na ,,apostolat poboznych niewiast, tak czgsto poswigconych pasterskiej
trosce o imigrantow, z ich specyficznym charyzmatem i wykonujacych pracg
o wielkim duszpasterskim znaczeniu” (tamze).

Jednoczesnie zaprasza si¢ te religijne instytuty, ktore, ,,chociaz nie jest to ich
specyficzny charyzmat”, moga ,,wzia¢ na siebie czgs¢ tej odpowiedzialnosci.
W rzeczywistosci zawsze bedzie whasciwe i godne pochwaty poswigcic sig du-
chowej trosce tego rodzaju na rzecz wiernych, wybierajac zwlaszcza taka dziatal-
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nos$¢, ktora najlepiej koresponduje z ich natura i celami” (nr 81). Instytuty religij-
ne sa specjalnie zaproszone do ,,wielkodusznego rozwazenia mozliwos$ci wystania
niektorych swoich cztonkow, mezczyzn lub kobiet, do pracy z imigrantami. Wielu
z nich mogloby wnies$¢ znaczacy wktad do duchowej opieki, poniewaz sa osoba-
mi posiadajacymi rozmaitego typu przygotowanie, pochodzacymi z réznych kra-
jow, ktorym jest stosunkowo tatwo podrozowac za granice” (nr 82). Konkretnie
sugeruje si¢, by ,,przetozeni generalni, wspolpracujac chetnie z duszpasterzami
imigrantow i uchodzcow, przez przydzielanie cztonkéw wiasnych zgromadzen do
pracy w tym sektorze, wspierali przez solidarnos¢ i wspotprace cata wspodlnotg
religijng” (nr 84). Takze ,przyszli prezbiterzy powinni przynajmniej rozwazy¢
mozliwos¢ przygotowania si¢ do wykonywania swojej postugi, lub jej czesci mig-
dzy imigrantami” (tamze).

Apel skierowany do instytutow zycia religijnego, by byly szczegolnie zaanga-
Zowane w pracg na rzecz imigrantow i uchodzcow jest motywowany przez to, ,,co
moze by¢ opisane jako wi¢z migdzy glebokim oczekiwaniem tych ludzi, oderwa-
nych od swojej ojczyzny i zyciem duchowym. Solidarno$¢ zaoferowana im przez
tych, ktoérzy dobrowolnie wybrali Zycie w ubdstwie, czystosci i postuszenstwie
stanowi nie tylko wsparcie w ich trudnej sytuacji, ale jest takze §wiadectwem
wartos$ci, ktore wzbudzaja nadzieje w tych smutnych sytuacjach” (nr 83).

Kolejna wazna cecha pastoralna, ktéra dokument wskazuje i proponuje Kos$-
ciotom partykularnym, jest integracja struktur duszpasterskich (tych juz istnieja-
cych i tych proponowanych) oraz wlaczenie migrantow w zakres zwyktej troski
pastoralnej, z catym szacunkiem dla ich uprawnionej ré6znorodnosci, jak i ich du-
chowej i kulturowej ojcowizny, takze w aspekcie formacji Kosciota rzeczywiscie
katolickiego (nr 2, 42, 43, 62, 80 i 89). W naszych spoteczenstwach, gdzie zjawi-
sko migracji stato sie globalne — jak wskazywat Ojciec Swiety — konieczne jest
dazenie do wlasciwej rownowagi migdzy zachowaniem wtasnej tozsamosci
a uznaniem tozsamosci innych. Chrzescijanie, chcac dochowaé wierno$ci wias-
nym zasadom, nie mogg tez rezygnowac z gloszenia Ewangelii wszelkiemu stwo-
rzeniu.

Kosciotowi, ktory sam jest pielgrzymem na ziemi, Bog powierzyt ,,zadanie
gromadzenia nowego stworzenia w Jezusie Chrystusie, jednoczac w nim cate bo-
gactwo ludzkiej r6znorodnosci, ktora grzech przemienit w podzialy i niezgodg”
(nr 102). ,,Misja Kosciota - co przypominat Ojciec Swiety — polega dzi§ wlasnie
na tym, aby kazdemu cztowiekowi, bez wzglgdu na odmiennos¢ kultury i rasy,
da¢ konkretng mozliwo$¢ spotkania z Chrystusem”. Zjawisko migracji moze
uczyni¢ chrzescijan ,,§wiadomymi ich powotania do bycia wciaz i na nowo zna-
kiem braterstwa i wspolnoty w Swiecie, przez szanowanie roznic i praktykowanie
solidarnosci, w etyce ich wspolnych spotkan” (tamze). Sami migranci moga 0so-
biscie do§wiadczy¢ i budowaé poczucie ,,powszechnego braterstva z wieloma
innymi bra¢mi i siostrami. Ofiarowuja oni Ko$ciolowi sposobno$¢ do bardziej
konkretnego realizowania jego tozsamosci jako wspolnoty i jego misyjnego po-
wolania” (nr 103).

W konkluzji Instrukeji (nr 104) zawarta jest prosba — modlitwa do Dziewicy
Matki, ktéra razem ze swym Btogostawionym Synem zna b6l wygnania i emigra-
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cji, by pomogta nam zrozumie¢ doswiadczenia, i bardzo czgsto dramaty, tych,
ktorzy sa zmuszeni do zycia z dala od swojej ojczyzny, 1 nauczyla nas stuzy¢ im
w ich potrzebach, w prawdziwej akceptacji dla nich jako dla braci i siostr, tak by
dzisiejsza migracja mogia by¢ uznana za wezwanie, chociaz tajemnicze, do krole-
stwa Bozego, ktore jest juz obecne w Kosciele, jego poczatek (LG 9), i narze¢dzie
Opatrznosci dla budowania dalszej jednosci migdzy ludzmi i zycia w pokoju.

Instrukcja konczy si¢ zaktualizowanymi regulacjami prawno-pastoralnymi,
przypominajac o obowiazkach, zadaniach i roli podmiotéw duszpasterstwa i roz-
nych jednostek ko$cielnych zaangazowanych w pastoralng troskg o migracjg (22
art.).

Nie ulega wigc watpliwosci, ze instrukcja aktualizujac metody oddziatywania
duszpasterskiego wsrod ,,ludzi w drodze” podkresla centralne miejsce migranta
jako osoby, obrong jego praw, eklezjalny i misyjny wymiar migracji jako takiej,
pastoralny wktad wiernych $§wieckich, instytutow zycia konsekrowanego i stowa-
rzyszen zycia apostolskiego, warto$¢ kultury w pracy ewangelizacyjnej, ochrong
mniejszosci rowniez w Kosciele lokalnym, znaczenie koscielnego dialogu,
1 wreszcie specyficzny wktad jaki migracja moze wnie$¢ do zbudowania uniwer-
salnego pokoju. W ten sposob instrukcja stata si¢ odpowiedzia Kosciota na nowe
pastoralne potrzeby migrantow.



